VLÁDA MAĎARSKA 
Uverejnené: úradný vestník Maďarska


Vyhláška VLÁDY

__________________________


ktorou sa ustanovujú podrobné pravidlá týkajúce sa stanovovania a uplatňovania zálohových poplatkov a uvádzania výrobkov so zálohovým poplatkom na trh

Na základe povolenia udeleného v § 88 ods. 1 bode 9, ako aj v § 88 ods. 1 bode 37, 38 a 39 zákona CLXXXV o odpade z roku 2012 vláda, konajúc v rámci svojich povinností stanovených v článku 15 ods. 1 základného zákona, stanovuje toto: 


1. Rozsah pôsobnosti

§ 1

Rozsah pôsobnosti tejto vyhlášky zahŕňa výrobky so zálohovým poplatkom, ktoré sa uvádzajú na domáci trh, a týka sa činností súvisiacich s týmito výrobkami podľa tejto vyhlášky.

2. Vymedzenie pojmov

§ 2

(1) Na účely tejto vyhlášky:
1. maloobjemový emitent je výrobca, ktorého počet predávaných výrobkov (vrátane nápojových výrobkov určených na priamu konzumáciu alebo koncentrovaných nápojových výrobkov s výnimkou mlieka a mliečnych nápojových výrobkov) s obalmi obsahujúcimi plast, kov alebo sklo, vo forme fliaš alebo plechoviek s objemom od 0 do 6 litrov, nepresahuje 5 000 kusov v referenčnom roku;
2. obchody predávajúce potraviny sú obchody, v ktorých väčšina obratu pochádza z predaja potravín;
3. distribúcia znamená uvádzanie na trh v súlade s vyhláškou vlády o obmedzení uvádzania určitých jednorazových plastových výrobkov a určitých iných plastových výrobkov na trh;
4. distribútor je obchodná organizácia, ktorá dodáva a predáva výrobok so zálohovým poplatkom spotrebiteľovi a prevádzkuje miesto spätného odberu podľa tohto predpisu;
5. výrobky s povinným zálohovým poplatkom zahŕňajú obal akéhokoľvek nápojového výrobku určeného na priamu konzumáciu alebo koncentrátu s výnimkou mlieka a mliečnych nápojových výrobkov, ak obal obsahuje plasty, kovy alebo sklo a poskytuje sa vo forme fliaš alebo plechoviek, ktoré sú buď opakovane použiteľné, alebo jednorazové, s objemom od 0 do 6 litrov, s výnimkou obalov nápojových výrobkov uvádzaných na trh maloobjemovými emitentmi; 
6. výrobky s dobrovoľným zálohovým poplatkom sú výrobky, ktoré sa nepovažujú za výrobky s povinným zálohovým poplatkom a ktoré výrobca dobrovoľne vyrába alebo uvádza na trh s označením „vratný“
a) opakovane použiteľný výrobok alebo opakovane použiteľný obal, ktorý sa stáva odpadom v rámci verejnej úlohy odpadového hospodárstva štátu; 
b) výrobok, ktorý sa stáva odpadom mimo rozsahu verejnej úlohy odpadového hospodárstva štátu;
ktorých výroba a uvádzanie na trh s týmto označením boli oznámené vnútroštátnemu orgánu pre odpadové hospodárstvo;
7. mlieko a mliečne nápojové výrobky sú nápojové výrobky uvedené v časti XVI prílohy I k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorým sa vytvára spoločná organizácia trhov s poľnohospodárskymi výrobkami, a ktorým sa zrušujú nariadenia Rady (EHS) č. 922/72, (EHS) č. 234/79, (ES) č. 1037/2001 a (ES) č. 1234/2007;
8. výrobky so zálohovým poplatkom zahŕňajú výrobky s povinným aj s dobrovoľným zálohovým poplatkom.

(2) Pojmy a výrazy, ktoré nie sú vymedzené v tomto predpise, sa používajú tak, ako sú vymedzené v zákone CLXXXV o odpade z roku 2012 (ďalej len „zákon o odpade“), vo vládnej vyhláške, ktorou sa ustanovujú podrobné pravidlá fungovania systému rozšírenej zodpovednosti výrobcu, a vo vyhláške vlády o činnostiach nakladania s obalmi a odpadmi z obalov.

3. Zálohový poplatok

§ 3

(1) Jednorazové výrobky s povinným zálohovým poplatkom podliehajú zaplateniu zálohového poplatku vo výške 50 HUF za kus. Zálohový poplatok za opakovane použiteľný výrobok s povinným zálohovým poplatkom určí výrobca.

(2) Pri prvom uvedení na domáci trh je výrobca povinný zaplatiť zálohový poplatok za jednorazový výrobok s povinným zálohovým poplatkom v deň uvedený na faktúre alebo, ak faktúra nie je k dispozícii, v deň uvedený na akomkoľvek inom doklade potvrdzujúcom dokončenie transakcie, alebo v prípade, že nie je k dispozícii, v deň dokončenia transakcie. 

(3) Výrobca mesačne zaplatí koncesnej spoločnosti zálohový poplatok za každý jednorazový výrobok s povinným zálohovým poplatkom, a to do posledného dňa mesiaca nasledujúceho po referenčnom mesiaci, ak sa výrobok uvedie na trh v referenčnom mesiaci.

(4) Nápojový výrobok s obalom, na ktorý sa vzťahuje povinný zálohový poplatok, sa môže predávať alebo uvádzať na trh za nákupnú cenu plus zálohový poplatok v súlade s odsekom 1, pokiaľ sa nápojový výrobok neposkytne spotrebiteľovi pri predaji bez obalu.

(5) Výrobca informuje distribútora o každej zmene zálohového poplatku za opakovane použiteľný výrobok, na ktorý sa vzťahuje povinný zálohový poplatok, pričom uvedie dátum zmeny, a to najmenej 30 dní pred jej zavedením.

§ 4

(1) Výšku dobrovoľného zálohového poplatku, ktorý sa má zaplatiť za kus, určí výrobca.

(2) Výrobca informuje distribútora o každej zmene zálohového poplatku za výrobok, na ktorý sa tento poplatok vzťahuje, pričom uvedie dátum zmeny, a to aspoň 30 dní pred jej zavedením.


§ 5

Výška zálohového poplatku sa na faktúre alebo potvrdenke uvedie oddelene od ceny výrobku.


4. Práva a povinnosti výrobcu

§ 6

(1) Výrobca iniciuje registráciu výrobku s povinným zálohovým poplatkom najmenej 45 dní pred jeho uvedením na trh prostredníctvom elektronického rozhrania poskytovaného koncesnou spoločnosťou. Ak dôjde k akejkoľvek zmene vlastností špecifikovaných počas registrácie, výrobca opätovne iniciuje registráciu výrobku. Ak výrobca prestane uvádzať na trh výrobok s povinným zálohovým poplatkom, oznámi túto skutočnosť na elektronickom rozhraní.

[bookmark: _Hlk105837136](2) Výrobca zašle vzorky výrobku na registráciu koncesnej spoločnosti, ktorá skontroluje, či vzorky spĺňajú parametre špecifikované počas procesu registrácie, a overí, či označenie na obale možno prečítať v automatickom odbernom zariadení. Koncesná spoločnosť odmietne registráciu, ak označenie na výrobku nespĺňa požiadavky prílohy 1.

(3) Podrobné požiadavky na registráciu stanovuje koncesná spoločnosť a sú uverejnené na jej webovom sídle. Koncesná spoločnosť informuje o zmenách požiadaviek na registráciu na svojom webovom sídle, pričom uvedie dátum nadobudnutia účinnosti zmeny, a to najmenej 30 dní pred jej zavedením.

(4) Ak výrobca nesplní registračnú povinnosť podľa odseku 1, alebo ak koncesná spoločnosť odmietne registráciu, výrobok nesmie byť uvedený na trh.

§ 7

(1) Výrobca zabezpečí, aby označenie v súlade s prílohou 1 bolo na výrobku, ktorý podlieha povinnému zálohovému poplatku, jasne viditeľné, trvalé a čitateľné.  

(2) Výrobok s povinným zálohovým poplatkom sa môže uvádzať na trh len s označeniami uvedenými v odseku 1.

(3) Ak dôjde k zmene zálohového poplatku pri jednorazovom výrobku, ktorý podlieha povinnému zálohovému poplatku, označenie tohto predávaného výrobku po zmene v súlade s bodom 1.1 prílohy 1 nesmie byť rovnaké ako označenie výrobku umiestneného na trh pred zmenou.

§ 8

(1) Výrobca súhlasí s prevzatím a prijatím akéhokoľvek opakovane použiteľného výrobku s povinným zálohovým poplatkom, ktorý je vrátený distribútorom alebo spotrebiteľom na opakované použitie, a vráti im zálohový poplatok. 

(2) Ak výrobca prestane vyrábať konkrétny opakovane použiteľný výrobok s povinným zálohovým poplatkom, súhlasí s tým, že distribútorom alebo spotrebiteľom umožní vrátenie výrobku najmenej štyri mesiace odo dňa ukončenia výroby.




§ 9

Po uvedení na trh opakovane použiteľného výrobku s povinným zálohovým poplatkom zaplatí výrobca koncesnej spoločnosti poplatok za zapojenie do systému a službu alebo v prípade jednorazového výrobku, ktorý podlieha povinnému zálohovému poplatku, poplatok za zapojenie do systému, službu a zálohu.

§ 10

(1) Na základe dohody uzatvorenej s distribútorom môže výrobca dobrovoľne klasifikovať výrobok alebo obal ako výrobok so zálohovým poplatkom, a to aj v prípade, že výrobok nespĺňa podmienky ako výrobok so zálohovým poplatkom, aby sa podporilo jeho vrátenie na určené miesto.

(2) Výrobca zabezpečí, aby v prípade výrobku s dobrovoľným zálohovým poplatkom bolo označenie „vratný“ na výrobku jasne viditeľné, trvalé a čitateľné.

(3) Výrobca súhlasí s tým, že od distribútora alebo spotrebiteľa prevezme a prijme akýkoľvek výrobok s dobrovoľným zálohovým poplatkom, za ktorý spotrebiteľ zálohový poplatok zaplatil, a tento mu vráti.

(4) Výrobca v dohode uzatvorenej s distribútorom uvedie požiadavky, v akom stave by sa mal byť výrobok s dobrovoľným zálohovým poplatkom v čase jeho vrátenia nachádzať, čo však nesmie vylučovať prijatie vráteného výrobku v prípade, že vykazuje zmeny vyplývajúce z bežného používania.

(5) Výrobca informuje distribútora najmenej tri mesiace pred zavedením zmeny o podmienkach, za ktorých môže byť výrobok, na ktorý sa vzťahuje dobrovoľný poplatok, vrátený, s výnimkou zmien poplatku.

(6) Ak výrobca prestane vyrábať konkrétny výrobok s dobrovoľným zálohovým poplatkom, súhlasí s tým, že distribútorom alebo spotrebiteľom umožní vrátenie akéhokoľvek takéhoto výrobku najmenej štyri mesiace odo dňa ukončenia výroby.

5. Práva a povinnosti distribútora

§ 11

(1) Distribútor umožní vrátenie výrobku, na ktorý sa vzťahuje povinný zálohový poplatok, v súlade s touto vyhláškou.

(2) S cieľom umožniť spotrebiteľovi vrátenie akéhokoľvek jednorazového výrobku, na ktorý sa vzťahuje povinný zálohový poplatok, distribútor uzavrie zmluvu s koncesnou spoločnosťou v súlade s § 21 ods. 5. 

(3) Distribútor vykoná postup vrátenia jednorazového výrobku, na ktorý sa vzťahuje povinný zálohový poplatok, na základe zmluvy uvedenej v odseku 2. 

(4) Distribútor umožní vrátenie každého opakovane použiteľného výrobku, ktorý podlieha povinnému zálohovému poplatku, na základe dohody uzavretej s výrobcom v súlade s jej ustanoveniami.

§ 12

(1) Prevzatie a prijatie akéhokoľvek jednorazového výrobku, ktorý podlieha povinnému zálohovému poplatku a má objem menej ako 0,1 l alebo viac ako 3 l, sa väčšinou uskutočňuje ručne. Distribútor umožní vrátenie výrobku, ak tento typ výrobku uvádza na trh samotný distribútor.

(2) Pri vrátení výrobku s povinným zálohovým poplatkom – ak zálohový poplatok nie je priamo vrátený automatickým odberným zariadením – distribútor vráti sumu zálohového poplatku subjektu, ktorý vrátil výrobok alebo jeho odpad, alebo spotrebiteľovi sumu na jeho žiadosť vráti vo forme poukazu. 

§ 13

(1) Distribútor umožní spotrebiteľovi vrátiť akýkoľvek výrobok, na ktorý sa vzťahuje povinný zálohový poplatok, v mieste spätného odberu kedykoľvek počas otváracích hodín. 

(2) V obchode s potravinami s predajnou plochou väčšou ako 400 m2 distribútor umožní vrátenie jednorazového výrobku, ktorý podlieha povinnému zálohovému poplatku, prostredníctvom automatického odberného zariadenia, prípadne manuálnym prevzatím, ktoré musí byť zabezpečené v prípade, ak je automatické odberné zariadenie mimo prevádzky.

§ 14

(1) S cieľom umožniť vrátenie výrobku, na ktorý sa vzťahuje povinný zálohový poplatok, distribútor prevádzkuje automatické odberné zariadenia a zabezpečuje potrebné technické podmienky na ich prevádzku. Je povinnosťou distribútora získať potrebné povolenia na inštaláciu automatického odberného zariadenia.

(2) Koncesná spoločnosť zaplatí distribútorovi poplatok za správu na pokrytie primeraných nákladov, ktoré vznikli pri vykonávaní úloh uvedených v odseku 1 v súvislosti s vrátením jednorazového výrobku s povinným zálohovým poplatkom.

(3) Distribútor koncesnej spoločnosti zabezpečí podmienky potrebné na vykonávanie údržby automatického odberného zariadenia vo vopred dohodnutom čase. 

§ 15

(1) Ustanovenia týkajúce sa distribútora uvedené v § 11, § 12 ods. 2, § 13 ods. 1, § 14 a § 17 sa vzťahujú aj na prevádzkovateľa miesta spätného odberu uvedeného v § 21.

(2) Na prevádzkovateľov, ktorí nie sú distribútormi a prevádzkujú miesto spätného odberu podľa § 21 s automatickým odberným zariadením, sa uplatňujú ustanovenia § 12 s tým, že zálohový poplatok bude vrátený priamo automatickým odberným zariadením.

§ 16

(1) Distribútor na základe dohody s výrobcom prevezme a prijme akýkoľvek vrátený výrobok, na ktorý sa vzťahuje dobrovoľný zálohový poplatok, ak má tento výrobok rovnaké vlastnosti ako výrobky uvádzané na trh distribútorom, má rovnaký zamýšľaný účel a patrí k rovnakému typu výrobku. 

(2) Distribútor umožní a zabezpečí vrátenie výrobku, na ktorý sa vzťahuje dobrovoľný zálohový poplatok a ktorý distribútor vracia, rovnakým spôsobom, ako je uvedené v podmienkach, za ktorých sa výrobok uvádza na trh, a poskytuje túto službu nepretržite a počas otváracích hodín na mieste distribúcie výrobku alebo na určenom mieste. Distribútor s predajnou plochou najmenej 200 m2 zabezpečí vrátenie výrobku s dobrovoľným zálohovým poplatkom v mieste distribúcie.

(3) Ak miesto určené na vrátenie výrobku s dobrovoľným zálohovým poplatkom nie je totožné s miestom distribúcie, v pracovných dňoch sa na vrátenie vyčlení minimálne 6 hodín
a) v prípade miesta určeného distribútorom v rámci otváracích hodín predajní predávajúcich výrobky s dobrovoľným zálohovým poplatkom,
b) v prípade miesta určeného viacerými distribútormi v rámci otváracích hodín predajní predávajúcich výrobky s dobrovoľným zálohovým poplatkom, 
pričom sa musí zabezpečiť, aby príchod na miesto nespôsoboval spotrebiteľom značné ťažkosti.

(4) Pri vrátení výrobku s dobrovoľným zálohovým poplatkom distribútor vráti sumu zálohového poplatku subjektu, ktorý vracia výrobok, alebo ho na žiadosť spotrebiteľa zahrnie do kúpnej ceny v prípade nákupu nového výrobku.

§ 17

(1) V rámci informácií pre spotrebiteľov distribútor na mieste predaja výrobku so zálohovým poplatkom a s výnimkou ustanovení písm. b) na mieste určenom na vrátenie výrobku uverejní:
a) požiadavky potrebné na vrátenie zálohového poplatku s náležitým ohľadom na stav výrobku,
aa) požiadavky stanovené koncesnou spoločnosťou na jednorazové výrobky s povinným zálohovým poplatkom, 
ab) požiadavky stanovené výrobcom pre opakovane použiteľné výrobky s povinným alebo výrobky s dobrovoľným zálohovým poplatkom,
pričom sa tieto požiadavky oznámia aj distribútorovi, alebo
b) v prípade, ak sa výrobok vracia na inom mieste, ako je miesto distribúcie, názov, adresu a otváracie hodiny miesta (miest) určeného (určených) na vrátenie výrobku.

(2) Distribútor bezodkladne uverejní všetky informácie, ktoré sa týkajú zmien podmienok vrátenia na mieste uvedenom v odseku 1, pričom takéto informácie poskytne koncesná spoločnosť pre jednorazové výrobky s povinným zálohovým poplatkom alebo výrobca pre opakovane použiteľné výrobky s povinným zálohovým poplatkom a pre výrobky s dobrovoľným zálohovým poplatkom.

6. Práva a povinnosti spotrebiteľa

§ 18

(1) Pri nákupe výrobku so zálohovým poplatkom má spotrebiteľ nárok na vrátenie zálohového poplatku zaplateného distribútorovi, ak odovzdá produkt na mieste spätného odberu.

(2) V prípade výrobku s povinným zálohovým poplatkom podlieha vrátenie výrobku podmienke, že výrobok musí byť odovzdaný s označením, ktoré je čitateľné a nepoškodené, a teda umožňuje identifikáciu výrobku v súlade s touto vyhláškou.

(3) V prípade výrobku s dobrovoľným zálohovým poplatkom podlieha vrátenie výrobku podmienke, že výrobok je vhodný na vrátenie na základe informácií poskytnutých výrobcom a je odovzdaný s rozpoznateľným označením na jeho identifikáciu.

7. Práva a povinnosti koncesnej spoločnosti

§ 19

(1) Koncesná spoločnosť poskytuje a prevádzkuje IT rozhranie potrebné na registráciu výrobcu, ako sa uvádza v § 6 ods. 1.

 (2) Do 45 dní od zahájenia registrácie výrobcom koncesná spoločnosť zaregistruje výrobok s povinným zálohovým poplatkom a zaznamená súvisiace údaje (výrobca, názov nápojového výrobku, číslo GTIN, obalový materiál, farba, objem, hmotnosť, fyzické rozmery, spôsob označovania a v prípade opätovne použiteľných výrobkov sadzba zálohového poplatku) do IT databázy.

§ 20

Pokiaľ ide o výrobky s povinným zálohovým poplatkom, koncesná spoločnosť:
a) obstaráva, inštaluje, vykonáva údržbu a v prípade potreby modernizuje a vyvíja automatické odberné zariadenia na zabezpečenie príjmu odpadu,
b) zabezpečuje prevzatie, zneškodnenie, predbežnú úpravu a prepravu odpadu na zhodnotenie, 
c) zabezpečuje údržbu a prevádzku zariadení na nakladanie s odpadom v rozsahu svojej zodpovednosti a
d) zabezpečuje správnu prevádzku automatických odberných zariadení, ktoré preberajú opakovane použiteľné obaly, pričom pre ne zabezpečuje integrované IT rozhranie.

§ 21

(1) S cieľom umožniť vrátenie výrobku s povinným zálohovým poplatkom koncesná spoločnosť vytvorí sieť miest spätného odberu s vnútroštátnym pokrytím.

 (2) Koncesná spoločnosť poskytuje možnosť vrátenia výrobku prostredníctvom automatického odberného zariadenia alebo manuálneho prevzatia.

(3) S cieľom umožniť vrátenie jednorazového výrobku s povinným zálohovým poplatkom koncesná spoločnosť
(a) poskytne distribútorovi automatické odberné zariadenie v každom obchode s potravinami s predajnou plochou väčšou ako 400 m2 a
(b) v každej obci s viac ako 1 000 obyvateľmi umožní distribútorovi zriadiť miesto spätného odberu alebo v prípade, že nie je k dispozícii, zabezpečiť iné miesto spätného odberu, ak takéto miesto nie je zriadené podľa písmena a).

(4) Okrem ustanovení uvedených v odseku 3 a s cieľom umožniť vrátenie jednorazového výrobku s povinným zálohovým poplatkom koncesná spoločnosť vypíše súťaž na dobrovoľné zriadenie miesta spätného odberu s prihliadnutím na požiadavky rovnakého zaobchádzania a podmienky potrebné na zriadenie miesta spätného odberu. Vo výzve na predkladanie ponúk môže koncesná spoločnosť určiť počet prevádzkovateľov miest spätného odberu, ktorí môžu byť zaradení do povinného systému vratných záloh, pričom zohľadní počet dostupných automatických odberných zariadení, vyvážené umiestnenie a odôvodnené zriadenie miest spätného odberu v celej krajine.

(5) Koncesná spoločnosť uzavrie dohodu s prevádzkovateľom miesta spätného odberu, pričom dohoda musí obsahovať aspoň údaje uvedené v prílohe 2. Koncesná spoločnosť je v dohode oprávnená stanoviť zákonné požiadavky vrátenia. 

§ 22

(1) Požiadavky na stav jednorazového výrobku s povinným zálohovým poplatkom v čase vrátenia sú zverejnené na webovom sídle koncesnej spoločnosti.

(2) Koncesná spoločnosť informuje o každej zmene, ktorá sa vzťahuje na podmienky týkajúce sa vrátenia jednorazového výrobku s povinným zálohovým poplatkom, s výnimkou zmeny poplatku, a všetky takéto informácie uverejňuje na svojom webovom sídle, pričom uvádza dátum zavedenia zmeny, a to najmenej tri mesiace pred jej zavedením. 

§ 23

Koncesná spoločnosť je zodpovedná za zneškodňovanie akéhokoľvek odpadu pochádzajúceho z jednorazových výrobkov, ktoré podliehajú povinnému zálohovému poplatku a ktoré sa zberajú na mieste spätného odberu, a zneškodňovanie zabezpečuje pravidelne a spôsobom, ktorý nebráni činnosti prevádzkovateľa miesta spätného odberu a plneniu jeho povinností. Koncesná spoločnosť organizuje zneškodňovanie efektívne a bezpečne, berúc do úvahy množstvo prijaté od spotrebiteľa. Koncesná spoločnosť určí frekvenciu zberu, pričom zohľadní požiadavky týkajúce sa verejného zdravia a technické aspekty potrebné na skladovanie odpadu tak, aby sa zabezpečilo pravidelné zneškodňovanie odpadu vzniknutého vráteným výrobkom a plynulá a nepretržitá prevádzka povinného systému vratných záloh. 

§ 24

(1) Koncesná spoločnosť vráti spotrebiteľovi zálohový poplatok za jednorazový výrobok, na ktorý sa vzťahuje povinný zálohový poplatok, keď ho spotrebiteľ odovzdá na účely zberu. 

(2) Koncesná spoločnosť splní svoju povinnosť podľa odseku 1 priamym vrátením zálohového poplatku spotrebiteľovi prostredníctvom automatického odberného zariadenia alebo zaplatením zálohového poplatku prevádzkovateľovi miesta spätného odberu, ktorý spotrebiteľovi zálohový poplatok vrátil.

(3) Koncesná spoločnosť vytvára a prevádzkuje systém vratných záloh, v ktorom sa okrem poukazu vydaného automatickým odberným zariadením zameniteľným za hotovosť alebo použiteľným ako kredit v obchode uhradí zálohový poplatok spotrebiteľovi aspoň ešte jedným ďalším spôsobom.

(4) Koncesná spoločnosť každý mesiac (do posledného dňa mesiaca nasledujúceho po príslušnom mesiaci) zaznamená a zaplatí prevádzkovateľovi miesta spätného odberu zálohový poplatok, ktorý bol spotrebiteľovi zaplatený v čase manuálneho prevzatia vráteného jednorazového výrobku (s výhradou povinného zálohového poplatku), ako aj protihodnotu podľa poukazu vydaného automatickým odberným zariadením v bežnom mesiaci, ako aj manipulačný poplatok na kompenzáciu primeraných nákladov na poskytnutie služby vrátenia.




§ 25

(1) Koncesná spoločnosť prevádzkuje IT systém, ktorý je schopný spoľahlivým a vysledovateľným spôsobom spracovať platbu zálohového poplatku na strane výrobcu a jeho vrátenie spotrebiteľovi alebo v prípade manuálneho prevzatia prevádzkovateľovi miesta spätného odberu.

(2) Koncesná spoločnosť prevádzkuje IT systém, ktorý je schopný presne monitorovať obrat generovaný automatickým odberným zariadením alebo manuálnym prevzatím, ako aj množstvo vrátených a skladovaných výrobkov s povinným zálohovým poplatkom aspoň podľa typu a obalu.

(3) Koncesná spoločnosť na základe systému uvedeného v odseku 1 zabezpečí
(a) dostupnosť systému podávania správ o množstve, zbere a spracovaní výrobkov podliehajúcich povinnému zálohovému poplatku a o odpade, ktorý z nich pochádza, a
(b) na základe údajov dostupných v IT systéme dostupnosť údajov o metódach a zvyčajných spôsoboch vrátenia na podporu analytických, nápravných a ďalších systémových opatrení.

§ 26

(1) Koncesná spoločnosť prevádzkuje systém finančnej a účtovnej evidencie, ktorý umožňuje nákladovo efektívne a transparentné fungovanie povinného systému vratných záloh a ktorý zabezpečuje, že náklady vzniknuté pri prevádzkovaní povinného systému vratných záloh a platby výrobcu možno overiť na základe skutočných, transparentných, vysledovateľných a overených údajov, rovnako ako účtovné údaje finančných transakcií výrobcov a distribútorov.

(2) Koncesná spoločnosť vykonáva inštaláciu a prevádzku IT systémov potrebných na prevádzku povinného systému vratných záloh.

(3) Koncesná spoločnosť použije poplatok za službu, ktorý zaplatil výrobca, a nenávratný zálohový poplatok (ktorý nebol vrátený z dôvodu, že spotrebiteľ nevrátil výrobok, na ktorý sa vzťahuje povinný zálohový poplatok) na činnosti koncesnej spoločnosti týkajúce sa výrobkov s povinným zálohovým poplatkom a na fungovanie povinného systému vratných záloh.

§ 27

Koncesná spoločnosť prevádzkuje interný systém vlastného auditu auditovaný nezávislým audítorom s cieľom overiť finančné hospodárenie a údaje zozbierané počas jej činnosti.

§ 28

(1) Koncesná spoločnosť bude 
(a) zabezpečovať, aby boli spotrebitelia a držitelia odpadu informovaní o opatreniach na predchádzanie vzniku odpadu, možnostiach vrátenia odpadu a riešeniach, pokiaľ ide o predchádzanie vyhadzovaniu odpadu,
(b) vykonávať činnosti zamerané na zvyšovanie informovanosti a vzdelávanie s cieľom posilniť záväzok spotrebiteľov a držiteľov odpadu vrátiť čo najvyššie množstvo výrobkov, na ktoré sa vzťahuje povinný zálohový poplatok,
(c) informovať spotrebiteľov o miestach spätného odberu a
(d) sprístupňovať verejnosti poplatky za zapojenie do systému a službu, ktoré platia výrobcovia na základe množstva výrobkov uvedených na trh, ako aj výberové konanie pre subjekty odpadového hospodárstva, pokiaľ ide o odpad pochádzajúci z výrobkov podliehajúcich povinnému zálohovému poplatku.

(2) Podľa odseku 1 písm. d) koncesná spoločnosť nesmie sprístupniť verejnosti údaje, ktoré sú predmetom obchodného tajomstva, ani údaje o objemoch predaja, a to ani na úrovni výrobcu, ani na úrovni výrobku. Zverejnené informácie nesmú viesť k vyvodeniu záveru o obchodných tajomstvách výrobcov.

8. Poplatok za zapojenie do systému a poplatok za službu

§ 29

Povinnosť výrobcu zaplatiť poplatok za zapojenie do systému a službu vzniká pri uvedení výrobku s povinným zálohovým poplatkom na trh. Povinnosť výrobcu zaplatiť poplatok za zapojenie do systému uplynie na konci 5. roka po vnútroštátnom zavedení povinného systému vratných záloh.

§ 30

(1) Sadzbu poplatku za zapojenie do systému a poplatku za službu za jednotku rozčlenenú podľa kódu poplatku uvedeného v prílohe 3 pre výrobky s povinným zálohovým poplatkom určí minister zodpovedný za nakladanie s odpadom (ďalej len „minister“) prostredníctvom vyhlášky, berúc do úvahy návrh maďarského regulačného orgánu pre energetiku a verejné služby (ďalej len „orgán“). Ak vyhláška týkajúca sa referenčného roka nebude uverejnená do 30. novembra roku predchádzajúceho referenčnému roku, uplatniteľnou sadzbou je indexovaná sadzba poplatku za zapojenie do systému a poplatku za službu stanovená za rok predchádzajúci referenčnému roku (pričom sadzba sa indexuje na základe prognózy indexu spotrebiteľských cien zverejnenej Národnou bankou Maďarska na rok, v ktorom je poplatok stanovený). 

(2) Poplatky za zapojenie jednotiek do systému a za službu navrhne orgán v súlade s kódom poplatku uvedeným v prílohe 3 do 15. septembra roku, ktorý predchádza príslušnému roku, pričom sa zohľadnia ustanovenia zákona o odpade.

(3) Poplatok za zapojenie do systému sa stanoví tak, aby v súlade s ustanoveniami zákona o odpade pokrýval primerané náklady, ktoré koncesnej spoločnosti vznikli v súvislosti s investíciami potrebnými na zavedenie povinného systému vratných záloh. 

(4) Poplatok za službu sa stanoví tak, aby v súlade s ustanoveniami zákona o odpade pokrýval oprávnené náklady, ktoré koncesnej spoločnosti vznikli v súvislosti s odpadom z výrobkov podliehajúcich povinnému zálohovému poplatku a prevádzkou povinného systému vratných záloh, najmä s jeho údržbou, vývojom a v prípade potreby jeho rozširovaním. 

§ 31

(1) Výška poplatku za zapojenie do systému, ktorý má zaplatiť výrobca, sa určí počtom výrobkov, ktoré výrobca uvedie na trh za príslušný štvrťrok, vynásobeným jednotkovou sadzbou pre typ výrobku, ako je definované v § 30 ods. 1. 

(2) Výška poplatku za služby, ktorý má zaplatiť výrobca, sa určí počtom výrobkov, ktoré výrobca uviedol na trh a ktoré sú uvedené v údajoch výrobcu o výrobkoch s povinným zálohovým poplatkom vynásobeným jednotkovou sadzbou pre typ výrobku, ako je definované v § 30 ods. 1. 

(3) Výrobca zaplatí koncesnej spoločnosti poplatok za zapojenie do systému stanovený v súlade s odsekom 1 a poplatok za službu stanovený podľa odseku 2 štvrťročne na základe faktúry vystavenej koncesnou spoločnosťou do 15 dní od prijatia faktúry.

(4) Poplatok za zapojenie do systému a službu vyberá od výrobcu koncesná spoločnosť, ktorá tiež spravuje všetky neuhradené pohľadávky vzniknuté v súvislosti s týmito poplatkami.

9. Registrácia

§ 32

(1) Výrobca výrobku s dobrovoľným zálohovým poplatkom požiada o jeho registráciu pred uvedením na trh vo forme žiadosti predloženej vnútroštátnemu orgánu pre odpadové hospodárstvo.

(2) Žiadosť uvedená v odseku 1 obsahuje tieto informácie:
a) meno, sídlo a číslo DPH výrobcu,
b) názov výrobku podliehajúceho zálohovému poplatku,
c) identifikačné číslo výrobku alebo číslo GTIN, ak má výrobok so zálohovým poplatkom identifikačné číslo alebo globálne číslo obchodnej položky (ďalej len „číslo GTIN“),
d) s výnimkou obalu aktuálny nadpis v kombinovanej nomenklatúre v prvý deň roka pre výrobok so zálohovým poplatkom a
e) výšku zálohového poplatku.

(3) Vnútroštátny orgán pre odpadové hospodárstvo zaregistruje údaje poskytnuté výrobcom podľa odseku 2 do 15 dní od prijatia žiadosti, ak je žiadosť v súlade s odsekom 2.

§ 33

(1) Vnútroštátny orgán pre odpadové hospodárstvo vedie register údajov uvedených v § 2 ods. 2. 

(2) Výrobca oznámi vnútroštátnemu orgánu pre odpadové hospodárstvo každú zmenu údajov obsiahnutých v registri – do 15 dní od vzniku zmeny – so súčasným priložením elektronického dokumentu potvrdzujúceho zmenu údajov a požiada o vykonanie zmeny. Na základe oznámenia vnútroštátny orgán pre odpadové hospodárstvo zaznamená zmenu v registri do 8 dní od prijatia oznámenia. 

(3) Výrobca vnútroštátnemu orgánu pre odpadové hospodárstvo oznámi ukončenie výroby výrobku s dobrovoľným zálohovým poplatkom do 15 dní odo dňa ukončenia a požiada o vymazanie údajov z registra. Po oznámení vnútroštátny orgán pre odpadové hospodárstvo vymaže údaje z registra. 

(4) Vnútroštátny orgán pre odpadové hospodárstvo zverejňuje aktuálny register uvedený v odseku 1 na svojom webovom sídle verejne a spôsobom dostupným pre všetkých.

10. Konzultačné orgány povinného systému vratných záloh
§ 34
Vnútroštátnymi poradnými orgánmi na zabezpečenie pravidelného dialógu medzi stranami podľa § 30/B ods. 6 zákona o odpade je Fórum povinného systému vratných záloh (ďalej len „Fórum pre vrátenie“) a Poradná rada pre poplatky povinného systému vratných záloh (ďalej len „Rada pre vrátenie poplatkov“).
§ 35

(1) Členmi Fóra pre vrátenie sú:
(a) zástupca výrobcov výrobkov s povinným zálohovým poplatkom zaregistrovaných vnútroštátnym orgánom pre odpadové hospodárstvo alebo profesijnými združeniami zastupujúcimi výrobcov vybraných spôsobom, ktorý určili,
(b) zástupca distribútorov výrobkov podliehajúcich povinnému zálohového poplatku alebo profesijných združení zastupujúcich distribútorov spôsobom, ktorý určili,
(c) zástupca recyklátorov alebo profesijných združení zastupujúcich organizácie na zhodnocovanie odpadu vybraných spôsobom, ktorý určili,
(d) zástupca koncesnej spoločnosti,
(e) zástupca orgánu,
(f) zástupca vnútroštátneho orgánu pre odpadové hospodárstvo a
(g) osoba určená ministrom.

(2) Fórum pre vrátenie je sedemčlenný orgán, ktorému predsedá osoba vymenovaná ministrom podľa odseku 1 písm. g).

(3) Na zasadnutiach Fóra pre vrátenie sa môžu zúčastniť aj osoby, ktoré pozval predseda fóra a ktoré majú právo diskutovať.
(4) Fórum pre vrátenie je zodpovedné za diskusiu o otázkach týkajúcich sa fungovania povinného systému vratných záloh.
§ 36

(1) Členmi Rady pre vrátenie poplatkov sú:
(a) zástupca výrobcov výrobkov so zálohovým poplatkom zaregistrovaných vnútroštátnym orgánom pre odpadové hospodárstvo alebo profesijnými združeniami zastupujúcimi výrobcov, ktorých vybrali spôsobom, ktorý určili,
(b) zástupca recyklátorov alebo profesijných združení zastupujúcich organizácie na zhodnocovanie odpadu vybraných spôsobom, ktorý určili,
(c) zástupca koncesnej spoločnosti,
(d) predsedu orgánu alebo ním vymenovaná osoba a
(e) osoba vymenovaná ministrom.
(2) Rada pre vrátenie poplatkov je päťčlenný orgán, ktorému predsedá predseda orgánu alebo ním vymenovaná osoba.
(3) Rada pre vrátenie poplatkov je zodpovedná za odbornú podporu činností orgánu pri úprave poplatkov, čo sa týka poplatku za zapojenie do systému a službu.
§ 37
(1) Fórum pre vrátenie a Rada pre vrátenie poplatkov sú poradnými orgánmi ministra, ktoré nemajú nezávislé rozhodovacie právomoci.
(2) Fórum pre vrátenie a Rada pre vrátenie poplatkov môžu jednoduchou väčšinou prítomných členov schvaľovať nezáväzné odporúčania pre orgán a ministra. V prípade rovnosti hlasov je rozhodujúci hlas predsedu.
(3) Fórum pre vrátenie a Rada pre vrátenie poplatkov zasadajú aspoň raz ročne. Zasadnutie Rady pre vrátenie poplatkov sa koná v takom čase, aby orgán mohol zohľadniť odporúčania Rady pre vrátenie poplatkov podľa odseku 2 pri úprave poplatku za zapojenie do systému a službu.

(4) Zasadnutie Fóra pre vrátenie a Rady pre vrátenie poplatkov zvoláva minister. Organizačné úlohy sa vykonávajú prostredníctvom oficiálnej organizácie ministra.

(5) Zasadnutie Fóra pre vrátenie a Rady pre vrátenie poplatkov zvolá minister na podnet jednej tretiny členov do 15 dní.
(6) Rokovací poriadok Fóra pre vrátenie a Rady pre vrátenie poplatkov si stanovujú orgány sami a následne ich musí schváliť minister.
11. Činné orgány

§ 38

[bookmark: _Hlt100056724][bookmark: _Hlt100056725](1) V prípade porušenia ustanovení tejto vyhlášky týkajúcej sa označovania výrobkov podliehajúcich zálohovému poplatku, prijatia takýchto vrátených výrobkov od spotrebiteľa alebo poskytnutia informácií spotrebiteľom, orgán na ochranu spotrebiteľa koná, ak sa porušenie týka spotrebiteľa Zákon CLV z roku 1997 (ďalej len „zákon o ochrane spotrebiteľa“) § 2 písm. a).v zmysle zákona o ochrane spotrebiteľa. 

(2) Ustanovenia uvedené v odseku 1 sú ustanovenia o ochrane spotrebiteľa v zmysle zákona o ochrane spotrebiteľa.

(3) Vnútroštátny orgán pre odpadové hospodárstvo overí dodržiavanie povinností výrobcu podľa nadpisu 9, zatiaľ čo ostatné činnosti výrobcu, koncesnej spoločnosti a koncesionárskych subdodávateľov podľa tejto vyhlášky, na ktoré sa nevzťahujú odseky 1 a 2, podliehajú kontrole orgánu pre odpadové hospodárstvo, ktorý má oprávnenie pre túto činnosť.

12. Právne dôsledky

§ 39

(1) Pokiaľ ide o sankcionovanie porušení ustanovení, ktoré nepatria do rozsahu pôsobnosti § 38 ods. 1 a 2 tejto vyhlášky, tento právny predpis sa považuje za právny predpis týkajúci sa predchádzania vzniku odpadu.

(2) Ak si výrobca nesplní svoje povinnosti podľa § 7, vnútroštátny orgán pre odpadové hospodárstvo nariadi stiahnutie výrobku z trhu.

13. Záverečné ustanovenia

§ 40

(1) Táto vyhláška nadobúda účinnosť 1. novembra 2023 s výnimkou odseku 2.

(2) Nadpis 3, § 6 ods. 4, § 7 – § 9, § 10 ods. 2 – 6, nadpis 5, nadpis 6, § 20 – § 28, nadpis 8, nadpis 11, § 39 ods. 2, § 43 – § 46, prílohy 2 až 5 nadobúdajú účinnosť 1. januára 2024.

§ 41

(1) S cieľom uviesť výrobok s povinným zálohovým poplatkom na trh po 1. januári 2024 výrobca iniciuje registráciu výrobku v súlade s § 6 ods. 1 do 15. novembra 2023.

(2) Ak koncesná spoločnosť v priebehu registrácie výrobku iniciovanej podľa odseku 1 zistí, že výrobok s objemom od 0,1 l do 3 l nemôže byť s ohľadom na osobitný tvar výrobku – ktorého tvar sa už použil pred 1. januárom 2024 – prevzatý automatickým odberným zariadením, výrobok sa po 1. januári 2024 môže uviesť na trh podľa ustanovení platných pred 1. januárom 2024.

(3) Výrobok uvedený na trh pred 1. januárom 2024, ktorý sa považuje za výrobok s povinným zálohovým poplatkom podľa tejto vyhlášky, sa môže uvádzať na trh do 29. februára 2024 v súlade s ustanoveniami platnými pred nadobudnutím účinnosti tejto vyhlášky.

(4) Výrobok so zálohovým poplatkom uvedený na trh pred 1. januárom 2024 sa môže uvádzať na trh v súlade s ustanoveniami platnými pred nadobudnutím účinnosti tejto vyhlášky. 

(5) Pred zavedením povinného systému vratných záloh na celoštátnej úrovni koncesná spoločnosť vykoná testovaciu operáciu uzatvoreného systému na uplatňovanie povinného zálohového poplatku za jednorazové výrobky s povinným zálohovým poplatkom a na základe tejto skúsenosti sa pripraví na živé spustenie systému.

§ 42

(1) Táto vyhláška slúži na dosiahnutie súladu so
a) smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/852 z 30. mája 2018, ktorou sa mení smernica 94/62/ES o obaloch a odpadoch z obalov;
b) smernicou Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/904 z 5. júna 2019 o znižovaní vplyvu určitých plastových výrobkov na životné prostredie a 
c) smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2006/123/ES z 12. decembra 2006 o službách na vnútornom trhu
.

(2) Táto vyhláška bola 
a) oznámená podľa článku 15 ods. 7 smernice Európskeho parlamentu a Rady 2006/123/ES z 12. decembra 2006 o službách na vnútornom trhu,
b) vopred oznámená podľa článku 16 ods. 1 a 2 smernice Európskeho parlamentu a Rady 94/62/ES z 20. decembra 1994 o obaloch a odpadoch z obalov a
c) predmetom predchádzajúceho oznámenia v súlade s článkom 5 ods. 1 smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/1535 z 9. septembra 2015, ktorou sa stanovuje postup pri poskytovaní informácií v oblasti technických predpisov a pravidiel vzťahujúcich sa na služby informačnej spoločnosti 

. 

§ 43

(1) Do § 2 ods. 2 vyhlášky vlády č. .../2023 (...), ktorou sa ustanovujú podrobné pravidlá fungovania systému rozšírenej zodpovednosti výrobcu, sa dopĺňa tento bod 8:

(Pojmy a výrazy použité v tejto vyhláške sa majú chápať tak, ako sú vymedzené)

„8. vo vyhláške vlády, ktorou sa ustanovujú podrobné pravidlá týkajúce sa stanovovania a uplatňovania zálohových poplatkov a uvádzania výrobkov so zálohovým poplatkom na trh“.



(2) Do § 15 vyhlášky vlády č. .../2023 (...), ktorou sa ustanovujú podrobné pravidlá fungovania systému rozšírenej zodpovednosti výrobcu, sa dopĺňa tento odsek 2:

„(2) Výrobca nemusí platiť žiadny poplatok za rozšírenú zodpovednosť výrobcu za výrobky s povinným zálohovým poplatkom, pri ktorých v plnej miere splnil svoje povinnosti platiť poplatky podľa vyhlášky, ktorou sa ustanovujú podrobné pravidlá týkajúce sa stanovovania a uplatňovania zálohových poplatkov a uvádzania výrobkov so zálohovým poplatkom na trh.“

§ 44

(1) Príloha 1 k vyhláške vlády č. .../2023 (...), ktorou sa ustanovujú podrobné pravidlá fungovania systému rozšírenej zodpovednosti výrobcu, sa mení v súlade s prílohou 4. 

(2) Príloha 4 k vyhláške vlády č. .../2023 (...), ktorou sa ustanovujú podrobné pravidlá fungovania systému rozšírenej zodpovednosti výrobcu, sa mení v súlade s prílohou 5. 

§ 45

V § 7 vyhlášky vlády č. .../2023 (...), 
(a)  ktorou sa ustanovujú podrobné pravidlá fungovania systému rozšírenej zodpovednosti výrobcu, sa slová „[...] so zálohovým poplatkom“ nahrádzajú slovami „[...] s dobrovoľným zálohovým poplatkom a opakovane použiteľné s povinným zálohovým poplatkom“,
(b)  v § 34 ods. 4 písm. b) sa slová „až do zaplatenia poplatku“ nahrádzajú slovami „až do zaplatenia poplatku alebo v prípade výrobkov, ktoré podliehajú zálohovému poplatku, až do zaplatenia poplatku za zapojenie do systému a službu uvedeného vo vyhláške vlády, ktorou sa ustanovujú podrobné pravidlá týkajúce sa stanovovania a uplatňovania zálohových poplatkov a uvádzania výrobkov so zálohovým poplatkom na trh“.


§ 46

Vyhláška vlády č. 209/2005 z 5. októbra 2005 o pravidlách uplatňovania zálohového poplatku sa zrušuje.



 Viktor Orbán
 Predseda vlády 


Príloha 1 k vyhláške vlády č. .../2023 (...) 


Označenie výrobku s povinným zálohovým poplatkom


V prípade výrobku s povinným zálohovým poplatkom sa na výrobok alebo jeho etiketu umiestni toto označenie:
 
1. Označenie, ktoré sa má používať v prípade jednorazového výrobku s povinným zálohovým poplatkom:

1.1. Maďarské číslo GTIN a čiarový kód výrobku, ktoré nemôžu byť rovnaké ako číslo a čiarový kód výrobku uvedeného na trh pred 1. januárom 2024.

1.2. Obrázok nižšie (uvedený s najmenšími možnými rozmermi):
[image: ]
[image: ]
	VIGYÉL VISSZA!
	VEZMI MA SPÄŤ!

	50 Ft
	50 HUF



Obrázok sa používa v pozitívnej alebo negatívnej forme (čierne pozadie je len na ilustračné účely a nie je súčasťou obrázka) v najväčšom možnom kontraste s farbou pozadia.

Minimálny ochranný priestor:
[image: ]


	VIGYÉL VISSZA!
	VEZMI MA SPÄŤ!

	50 Ft
	50 HUF



2.  Označenie, ktoré sa má používať v prípade opakovane použiteľného výrobku s povinným zálohovým poplatkom:

2.1. Maďarské číslo GTIN a čiarový kód výrobku, ktoré nemôžu byť rovnaké ako číslo a čiarový kód výrobku uvedeného na trh pred 1. januárom 2024.

[image: cid:image002.png@01D931A8.61AD14A0][image: ]2.2. Obrázok nižšie (uvedený s najmenšími možnými rozmermi):

	70 Ft
	70 HUF



Obrázok sa používa v pozitívnej alebo negatívnej forme (čierne pozadie je len na ilustračné účely a nie je súčasťou obrázka) v najväčšom možnom kontraste s farbou pozadia. Suma uvedená na obrázku sa používa len ako vzor, uplatňuje sa výška zálohového poplatku stanoveného výrobcom pre daný výrobok.

Minimálny ochranný priestor:

[image: ]

	70 Ft
	70 HUF



Obrázky v bodoch 1.2 a 2.2 si môžete stiahnuť vo formáte eps z oficiálneho webového sídla koncesnej spoločnosti.



Príloha 2 k vyhláške vlády č. .../2023 (...) 

Podrobný obsah zmluvy koncesnej spoločnosti s prevádzkovateľom miesta spätného odberu


1. meno, sídlo, daňové číslo, obchodné registračné číslo prevádzkovateľa miesta spätného odberu a v prípade samostatne zárobkovo činných osôb ich registračné číslo,
2. úlohy súvisiace s inštaláciou, prevádzkou a údržbou automatického odberného zariadenia,
3. postup zneškodňovania výrobku, ktorý podlieha zálohovému poplatku, alebo jeho odpadu,
4. úlohy súvisiace s inštaláciou, prevádzkou a používaním IT systému,
5. postup finančného vyrovnania medzi koncesnou spoločnosťou a prevádzkovateľom miesta spätného odberu,
6. práva a povinnosti týkajúce sa porušenia a ukončenia zmluvy.


Príloha 3 k vyhláške vlády č. .../2023 (...) 

Kódy poplatkov za výrobky s povinným zálohovým poplatkom

	
	A
	B

	1. 
	Materiálový tok 
	Kód poplatku

	1. 
	jednorazový plast 
	 M51

	1. 
	jednorazový kov 
	 V51

	1. 
	jednorazové sklo 
	 U51

	1. 
	opätovne použiteľný
	 X71





Príloha 4 k vyhláške vlády č. .../2023 (...) 

V prílohe 1 k vyhláške vlády č. .../2023 (...), ktorou sa ustanovujú podrobné pravidlá fungovania systému rozšírenej zodpovednosti výrobcu, sa bod 2.4.1 bodu 2 nahrádza takto:

„2.4.1. Obaly a odpady iné ako obaly vytvorené z výrobkov, na ktoré sa vzťahuje bod 2.4.2

	
	A
	B

	1
	kód
	názov

	2
	jednorazový 

	3
	spotrebiteľský obal

	4
	10
	výrobok bez zálohového poplatku

	5
	11
	výrobok s povinným zálohovým poplatkom

	6
	12
	výrobok s dobrovoľným zálohovým poplatkom

	7
	zberný alebo prepravný obal

	8
	20
	výrobok bez zálohového poplatku

	9
	22
	výrobok s dobrovoľným zálohovým poplatkom

	10
	opakovane použiteľný 

	11
	spotrebiteľský obal

	12
	40
	výrobok bez zálohového poplatku

	13
	41
	výrobok s povinným zálohovým poplatkom

	14
	42
	výrobok s dobrovoľným zálohovým poplatkom

	15
	zberný alebo prepravný obal

	16
	50
	výrobok bez zálohového poplatku

	17
	52
	výrobok s dobrovoľným zálohovým poplatkom

	18
	zmiešaný odpad z obalov

	19
	90
	zmiešaný odpad z obalov


’






Príloha 5 k vyhláške vlády č. .../2023 (...) 

1. Vo vyhláške vlády č. .../2023 (...), ktorou sa ustanovujú podrobné pravidlá fungovania systému rozšírenej zodpovednosti výrobcu, sa do bodu 1 prílohy 4 dopĺňa tento bod 1.3:

„1.3. V prípade výrobkov so zálohovým poplatkom okrem ustanovení bodu 1.1,
1.3.1. typ materiálu, objem, farba, počet (kusov) a dátum uvedenia výrobkov podliehajúcich zálohovému poplatku na trh v Maďarsku,
1.3.2. typ, objem a počet (kusov) vrátených výrobkov a ich odpad v rámci systému vratných záloh, opakované použitie, odpad a počet opakovane použiteľných obalov.“

2. Vo vyhláške vlády č. .../2023 (...), ktorou sa ustanovujú podrobné pravidlá fungovania systému rozšírenej zodpovednosti výrobcu, sa do bodu 2 prílohy 4 dopĺňa tento bod 2.2:

„2.2. v prípade výrobkov so zálohovým poplatkom okrem tých, ktoré sú uvedené v bode 1.1, typ materiálu, objem a počet (kusov) vrátených výrobkov a ich odpad v rámci systému vratných záloh, odpad z opakovane použiteľných obalov a jeho počet (kusov).“
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